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LA BIBLIOTHEQUE FRANGAISE
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— On dit que vous &tes... dissipé! {it Fernande avee

un pen d'hésitation.

— Your appeler les choses par leur nom, dit Armand,
jesuis ou plutdt j'étais bohéme; mais je vaisrompre avee
celte existence folle.

— Vous me e prometics!

— Je vous le jure.

Tout ce dinlogue se passail & mi-veix; au milieu du
bruit des verres qui se choquaient, des conversations
bruyantes, personne n'en entendit un mot que les intd-
ressés: seul, Iippolyteles observait.

— Mademoiselle Fernaude, dit-il 4 sa voisine, a 'air
d’écouter bien attentivement =on cousin.

— b, dit Ia voigine, ce sont des jeunes gens; ils ont
pent-étre quelque chose i se dire. a ne nous regarde
pas, monsieur.

Hippolyte, vemis i sa place. se tut ; toutelois il conti-
nua 4 observer haincusement.

Le premier pas fait, Armand et Ternande avaient en
effet mille choses & se dire.

— Je crains, mon-ieur, di=zait timidement Fernande,
que vous n'interprétics mal ma comduite ; mais le danger
que vous allez courir ne m’a pas permis de cacher inté-
rit que je vous porte.

— Mademoiselle, dit Armand, vous avezle caur el
ame pure comune le cristal ; je suis, moi, un hoanéte
gargon, incapable d’une pensée vile ou kiche ; le hasard
nous a mis en présence; nous ~ommes orpheling tous
deux ; nous avons ¢prouve de la sympathie 'an pour
Tautre; vous avez cedé & une pitié géaéreuse; quavess
vous done A vous reprocher ? Davorr é&é =incére ? d’a-
voir été grande de simplicité et de Iranchise ? Croyez &
tout mon re<pect, A toat mon dévouement. N

— 8i, par bonheur, dit-elle, vous échappez & ee duel
sans bles~ure, mon tuicur vous recevra, je pensc, tous
Jes mereredis et les vendredis; vous viendrez ?

— Oh oui, certes.

— Quand il en sera temps, je vous préviendrai ¢t vous
déclarerez nos intentions.

— Je me laisserai guider par vous, fit-il.

— Mon tuteur, reprit-elle, m’a déelaré cent fois quil
était partizan du systéme anglais pour les fiancés; il
veut quw'on leur laisse une certaine liberté. sous la sauve-
garde de wonsieur Lenotl, nous nous proménerons quel-
guefois ensemble, n'est-ce pas?

— Le plus souvent pussible! dit Armand avec enthon-
siasme. "Loyjours; &7l y a moyen.

— 81 vous ¢tiez bles<¢, dit-elle, il est probable que mon
tuteur vous ferait porter dans Ia petite maizon de sanié
quil a fondée dans sa propriéte de Newlly; je suis un
peu la garde-malade de ses pensionnaires; je vous soi-
gnerais moi-méme.

— C'est A désirer un coup d’épiée! dit Armand radicux.

Lt ils devistrent ainsi longtemps, faizant peu d’hon-
neur aux matclottes de M. Lenotl.

Toute chouse a une fin cependant, méme un diner hour-
geois; ou servit le eafé. M. Lenuel allait se lever pour
prendre la parole ¢t cansger de la grande affaire, quand
un coup de sonnette retentit. La Marion ouvrit ¢t 'on
vit descendre de voiture une jeane femme qui devait
appartenir au monde le plus distingué et qui éait ac-
comnpagnée d’un persvnnage mis avee recherche et décoré
d’ordres étrangers.

A sa vue, Hippolyte, enchantd, s'éeria :

— C’est i, ¢est le baron de Jallisch !

Lenoil stupétmt se leva pour recevoir les nouverux
venus 3 madame Lenoel imita son mari, T 2°¢tait fait un
grand silence; tous les iuvités regardaicat tour & tour
Armand ct son advers:ire, e comprenant rien & ce qui
se passait; le baron nlavait pas vu Armand.

— Monstcur, dit-is, apres avedi salae madame Lenodl,
j¢ me présente chez vous a tuie e parent et de cohéri-
tier; je me rends & votre invitativn avec madame la com-

tesse Vinceska, ma sceur; j’ai dans ma voiture les titres
qui dtablissent ma parent¢ et j'aurai ’honneur de vous
leg soumettre.

Lenodél était un peu embarrassé.

— Mounsicar, dit-il toutefois, je sais qu'il existe dans la
famille une branche hongroise; je vois que vous en é&les
les reprézentants. Soyez les hienvenus, J’allais dévelop-
per mes idées quant aux mesures & preudre pour la suc-
ce<sion s si vous &te< asses bon pour m'écouter, vous au-
rez ensuite & soumettre vos observations pour ou contre
les mesures proposées.

Le haron ot la comtesse s’inclindrent en signe d’assen-
timent.

M. Lenoé] offiit des places aux nouveaux venus, Hip-
polyte vint g'empreseer de serrer la main au baron et de
«aluer la comtesse Celle-ci montrait une attitude digne,
un peu ennuyée, comme il convient & une grande dame
fourvoyée daus un monde qui n’est pas le sien. Le baron,
plus liant et plus affable, causait familidrement avee
Hippolyte ; celui-ci, 4 voix basse et avecl'accent le plus
haincux, dit & Jalliseh ¢

— Vous voici, monsieur le baron, en face de votre
adveraaire !

Il désignait Avmand du regard. Fernande éprouvait
une angoisse mortelle, elle dominait diflicilement son
trouble; Armand éait impassible; tout le monde chu-
chottait. L'incident offrait une certaine solennité, on se
demandait ce qui ailait se passer. Jallisch regarda en
face Armand qui, de son ¢dté, le regardait sans provo-
cation, mais avec une fermeté telle que le baron détour-
na la téte:

— Mon cher, dit-il bas i Iippolyte, j’ignorais cette
particularité que mon adversaire 0t mon parent et
cohéritier.

— 11 faut arranger Paffaire, fit Hippolyte avec une
fausse bonhomie.

— Tmpossible, répondit Jallisch. L'insulte est trop
grave, il faut du sang. Personne ici n’a intérét & ce que
le duel n’ait pas lieu; si je tue demain ce jeune homme,
c'e<t une part d’héritage qui rentre A la masse.

2t il continua sur ce ton moitié léger, moitié sérieux,
affectant une indifférence profonde pour le dénouement
qui devait avoir lieu le lendemain.

Lit comtesse casait de son ¢dté avec Madame Lenoél
qui déployait ses graces avec la lourdeur d’un canard
domest.que qui déploie ses ailes, la conversation roula
d’abord sur les lieux communs et les banalités.

— Vous avez ici une propriété charmante, madame,
c'est adorable.

— Mille fois bonne, madame; ¢’est bien petit, mais
pour des gens comine nous...

Etc., cte., ete.

Cependant la comtesse remarqua Armand et Fer-
nande.

— Quelie est cette jeune personne si belle? demanda
Lora.

— C’est 1a pupille du docteur Favel, répondit Madame
Lcn()ﬁl.

— Lt ce jeunc homme 3 ¢dté d’elle?

Madame Lenoél était un pen embarrassée, elle prit
des circonivcutiona.

— Malheurcusement, dit-clle, ce jeune homme n’est
pas inconnu pour vous. )

— Pourquoi, malheurcusement ?

— Parce que son nom vous rappellera une affaire fa-
cheuse... Mais peut-étre ignorez-vous...

— De grice, expliquez-vous ?

— Savez-vous que votre frire, madame, a eu dans un
café une querelle... mon Dieu, je waurais pas dQ peut-
dire vous parler de ceci.

— Mon trére m'a raconté, madame, qu’il se battait
denain,

— Voila son adversaire, madame.



